CONTRATO DE PRESTAGAO DE SERVIGCOS

CONTRATADA SALUX ~ INFORMATIZAGAO EM SAUDE S.A., pessoa juridica de
direito privado inscrita no Cadastro Nacional de Pessoas Juridicas
sob o n® 05.113.942/0001-08, com sede na Rua Evaristo da Veiga,
n° 154, 5° Andar, Bairro Partenon, em Porto Alegre, Estado do Rio
Grande do Sul, CEP 90.820-230, endereco eletrdnico
fabricio@salux.com.br, neste ato representada por Fabricio Colvero
Avini, inscrito no CPF sob n® 574.250.430.68.

CONTRATANTE INSTITUTO ALCANCE GESTAO EM SAUDE - IAGS, pessoa
juridica de direito privado inscrita no Cadastro Nacional de Pessoas
Juridicas sob o n° 27.949 .878/0003-96, com sede na Av. Cana
Brava, n® 230 - Quadra Area, Bairro St. Central, municipio de
Minagu, Estado de Goias, CEP 76.450-000, enderego eletrénico
presidencia@institutoalcance.org.br, neste ato representada por
Wesley de Abreu Silva Junior, inscrito(a) no CPF sob n°
004.695.401-50

As Partes acima qualificadas resolvem, de comum acordo, firmar o presente Contrato de
Prestagao de Servigos (‘Contrato”), que se regera pelas clausulas e condig¢des seguintes:

1. DEFINICOES

Atualizacdo Técnica: Disponibilizagdo, pela CONTRATADA & CONTRATANTE, de pacotes
(releases) para corregéo de erros, introdugao de melhorias ou adaptagéo a alteragées legais
posteriores a implantacao do Sistema:

Custornizacgao: Alteracao de funcionalidades pré-existentes ou ajustes internos no Sistema pela
CONTRATADA a pedido da CONTRATANTE:

Desenvolvimento Especifico: Desenvolvimento ou alteragdes, pela CONTRATADA a pedido
da CONTRATANTE, de novos programas, médulos ou funcionalidades no Sistema;

Implantagao: Carregamento de dados da CONTRATANTE no Sistema. com execucao de testes
e monitoramento de dados pela CONTRATADA.

Instalagao: Carregamento do Sistema nos equipamentos da CONTRATANTE

Intervengao Técnica: Acesso, local ou remoto, pela CONTRATADA, mediante solicitagdo, aos
equipamentos da CONTRATANTE, com o objetivo de analisar e resolver eventuais falhas.
tecnicas ou de utilizagéo, no Sistema;

Migracao de Dados: Transferéncia de informagées em meio eletrénico para ou do Sistema:

Parametrizagao: Ajuste de parametros internos do Sistema, para que funcione de acordo com
0s equipamentos, sistema operacional e banco de dados da CONTRATANTE, excluida a
integrag&o com outros sistemas eventualmente utilizados;

Sistema: Sistema de informética destinado & execugdo de rotinas de gerenciamento de
estabelecimentos hospitalares e correlatos, dividido em modulos, contrataveis individualmente,
com funcionalidades especificas.

Suporte Remoto: Servico de atendimento néo presencial disponibilizado pela CONTRATADA a
usuarios previamente treinados da CONTRATANTE, para o esclarecimento de duvidas de
carater exclusivamente operacional do Sistema:




Treinamento: Processo de capacitagio de usuarios da CONTRATANTE para a utilizagao do
Sistema, prestado pela CONTRATADA na forma contratada.

2. OBJETO
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2.521.

O presente Contrato tem por objeto a cess&o temporaria, onerosa, intransferivel e nao
exclusiva, na forma de licenga de uso, do Sistema e dos madulos listados e descritos no
Anexo |, bem como a prestagao de servigos de Treinamento, manutencao e assisténcia
tecnica a eles relativos pela CONTRATADA em favor da CONTRATANTE (“Servigos").

A contratagdo de cada um dos mddulos do Sistema sera feita, de forma independente,
atraveés do Anexo |, e a lista de modulo contratados podera ser alterada a qualquer
momento, mediante aditivo contratual firmado na forma prevista neste Contrato.

O Sistema poderd ser instalado em todos os equipamentos indicados pela
CONTRATANTE sem custo adicional, mas somente aceitara dados dos
estabelecimentos autorizados indicados no Anexo I, que poderdo ser alterados
mediante aditivo contratual firmado na forma prevista neste Contrato.

O Sistema e/ou seus mddulos, a pedido da CONTRATANTE, podera ser objeto de
Customizagéo pela CONTRATADA, na forma e condigdes deste Contrato, pelo que sera
cobrado o valor de hora técnica indicado no Anexo .

O Sistema e disponibilizado a CONTRATANTE com parametros operacionais basicos
que refletem a interpretagao geralmente aceita da legislagéo e demais normas aplicaveis
aos procedimentos internos de estabelecimentos hospitalares e correlatos e seu
relacionamento com drgaos publicos e convénios.

A CONTRATADA podera, a pedido da CONTRATANTE, alterar os parametros basicos
do Sistema, caso em que os efeitos juridicos de tais alteracbes serdo de
responsabilidade exclusiva da CONTRATANTE.

O Contrato nao implica qualquer forma de transmissao da titularidade dos direitos de
propriedade intelectual relativos ao Sistema, ainda que customizado a pedido da
CONTRATANTE, limitando-se & cesséo de seu direito de uso na forma, prazo e demais
condi¢des contratadas.

Toda e qualquer funcionalidade, melhoramento, ideia, codigo, arquitetura, aparéncia
visual, corregéo, tradugdo ou alteragdo de qualquer outra espécie incorporada ao
Sistema, mesmo que por sugestdo ou decorrente de Customizagdo solicitada pela
CONTRATANTE, serdo de propriedade exclusiva da CONTRATADA, sem qualquer
limitagao ou contrapartida.

A CONTRATADA nao sera responsavel pelos dados de propriedade da CONTRATANTE
inseridos no Sistema, cuja preservagao competira, exclusivamente, a CONTRATANTE,
atraves de copias de seguranga (backup) e demais procedimentos pertinentes.

A CONTRATANTE declara-se ciente de que o acesso aos dados inseridos no Sistema
exige conexao a internet, softwares, licengas de bancos de dados e equipamentos de
hardware, em especial, servidores, necessarios ao seu bom funcionamento, os quais
sdo de sua exclusiva responsabilidade, ainda que indicados pela CONTRATADA.

A CONTRATADA néo sera, sob qualquer hipotese, responsavel pela contratagao,
aquisigao, instalagao, manutengao ou substituigao de quaisquer servigos de conexao
a internet, softwares, licengas de bancos de dados ou equipamentos de hardware,
em especial, servidores, necessarios ao bom funcionamento do Sistema, o que
constitui responsabilidade exclusiva e intransferivel da CONTRATANTE e de
eventuais terceiros contratados para tanto.



2.58.3.
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A CONTRTANTE declara-se ciente de que, em virtude de exigéncias legais ou ordens
judiciais ou administrativas, a CONTRATADA podera armazenar e apresentar a
autoridades publicas todo e qualquer dado de propriedade da CONTRATANTE inserido
no Sistema.

A CONTRATADA disponibilizara a CONTRATANTE. sem qualquer custo adicional,
Atualizagdes Técnicas obrigatdrias, decorrentes de alteragdes da legislagdo aplicavel,
mas podera oferecer, de forma onerosa, melhoramentos ou novas funcionalidades que
venha a disponibilizar em carater facultativo, cujo valor e forma de pagamento serdo
estipulados entre as Partes, mediante comunicagao na forma deste Contrato.

3. TREINAMENTO E SUPORTE TECNICO
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Na forma e condigdes previstos no Anexo |, a CONTRATADA fornecera Treinamento
para operacao do Sistema aos usuarios indicados pela CONTRATANTE.

A pedido da CONTRATANTE, poderéo ser realizados treinamentos complementares, na
forma e condigGes previstos no Anexo I.

Aplicam-se aos treinamentos inicial e complementares as disposigbes sobre
ressarcimento de despesas da CONTRATADA previstas neste Contrato.

Além dos treinamentos, a CONTRATADA prestara suporte técnico de apoio operacional
a CONTRATANTE, disponibilizando os recursos técnicos e humanos necessarios a
auxiliar os usuarios da CONTRATANTE a operar o Sistema.

O suporte técnico sera prestado pela CONTRATADA através dos seguintes canais de
atendimento:

a) Suporte Telefonico, através do telefone 51 3021-0055:
b) Suporte Eletronico, através do enderego eletrénico suporte@salux.com.br:

O Suporte Telefénico e o Suporte Eletronico serdo prestados pela CONTRATADA
exclusivamente em horario comercial, assim considerado das 08:00 as 18:00 horas, pelo
horario de Brasilia (UTC -3), de segunda-feira a sexta-feira, excluidos os dias de feriados
nacionais e locais na sede da CONTRATADA.

Para a prestagéo do Suporte Eletronico, cabera a CONTRATANTE providenciar os
softwares de acesso remoto indicados pela CONTRATADA.

Somente poderdo acessar os canais de suporte da CONTRATADA os representantes
da CONTRATANTE previamente autorizados e treinados para a operagéo do Sistema.

4. PREGO E PAGAMENTO

41.

Pela prestagéo de Servicos, a CONTRATANTE pagara mensalmente a CONTRATADA
os valores indicados no Anexo |, que serdo corrigidos monetariamente pela variagéo
positiva do IGP-M anualmente, sempre no més de assinatura deste Contrato.

Eventuais redugdes do escopo dos Servigos atribuidas 8 CONTRATANTE, como nao
utilizagao de determinados modulos contratados no Anexo | ou ndo implantagao do
Sistema em estabelecimentos autorizados indicados no Anexo Il por qualquer motivo
que ndo possa ser atribuido 8 CONTRATADA, nao afetardo os valores mensalmente
devidos a CONTRATADA, salvo expressa e escrita estipulagdo na forma deste Contrato.

Os pregos estipulados no Anexo | incluem todos os tributos incidentes sobre a operacao,
de modo que, havendo alteragdo de aliquotas, criagio ou extingio de tributos que
incidam sobre o objeto deste Contrato, os pregos sero automaticamente reajustados, a




4.1.3.1.

4.1.3.2.

4.1.3.3.

4.2.

4.3.

fim de preservar o equilibrio contratual entre as Partes.

Todas as despesas com transporte, alimentagdo e hospedagem dos técnicos da
CONTRATADA relacionadas a execugéo deste Contrato serdo de responsabilidade da
CONTRATANTE.

Para os fins deste item, o padréo de transporte, alimentagao e hospedagem dos
tecnicos da CONTRATADA sera de nivel médio, equivalente ao turismo de negocios,
conforme descrito na Politica de Transporte e Hospedagem da CONTRATADA,
constante do Anexo I, que constitui parte integrante e indissociavel deste Contrato.

Cabera a CONTRATADA, sempre que possivel, apresentar a CONTRATANTE
relatorio com a estimativa das despesas para prévia aprovagao e, caso assim
requeira a CONTRATADA, adiantamento, mediante nota de despesa.

Apos a realizagéo das despesas, cabera a CONTRATADA, em até 30 (trinta) dias,
apresentar os respectivos comprovantes e promover o acerto de contas, ressarcindo
a CONTRATANTE, na forma de desconto na proxima fatura mensal, os valores
depositados a maior, ou emitindo nota de despesa complementar, para
ressarcimento dos valores depositados a menor, cujo pagamento pela
CONTRATANTE devera ocorrer em até 10 (dez) dias, observadas as disposigoes
dos itens seguintes em caso de inadimplemento.

Os pagamentos deverdo ocorrer no dia indicado no Anexo Il ou primeiro dia util
subsequente e, em caso de inadimplemento, incidirdo sobre o valor devido multa de 2%
(dois por cento) e juros moratérios de 1% (um por cento) ao més, calculados pro rata die,
aléem de corrego monetaria pela variagao positiva do IGP-M.

Em caso de inadimplemento por periodo igual ou superior a 15 (quinze) dias, faculta-se
a CONTRATADA suspender a prestacdo dos Servigos, inclusive bloqueado o acesso da
CONTRATANTE ao Sistema, protestar a divida, inscrever a CONTRATANTE em orgaos
restritivos de crédito até a regularizagdo do débito e ainda, fazer uso do Poder Judiciario
para a cobranga dos valores.

5. OBRIGAGOES DAS PARTES

5.1,

2.2,

Constituem obrigacdes da CONTRATADA:

a) Garantir o funcionamento do Sistema de acordo as especificagbes indicadas,
reparando eventuais falhas com a maior brevidade possivel, sem Onus a
CONTRATANTE, que se declara ciente de que, no atual estado da técnica, nao é
possivel assegurar a operagéo de qualquer sistema de informatica de forma continua
e totalmente isenta de falhas;

b) Manter o Sistema atualizado em relacdo a legislagdo aplicavel, disponibilizando
Atualizagdes Tecnicas para download da CONTRATANTE através da internet:

¢) Garantir que o Sistema nao tenha paradas por periodo superior a 5 (cinco) horas
ininterruptas;

d) Comunicar a CONTRATANTE eventuais paradas programadas do Sistema com,
pelo menos, 5 (cinco) dias de antecedéncia;

e) Repetir, sem 6nus para a CONTRATANTE, qualquer Servigo prestado de forma
deficiente ou incompleta.

Constituem obrigagtes da CONTRATANTE:

a) Utilizar o Sistema unica e exclusivamente para os fins a que se destina, conforme os
termos deste Contrato e de acordo com a legislagdo vigente e com a boa-fé,
seguindo atenta e corretamente as instrugées e determinagées da CONTRATADA
e/ou seus agentes, consultando-a em quaisquer casos de duvidas;

b) Indenizar a CONTRATADA por quaisquer prejuizos, despesas, custos, honorarios
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profissionais ou custas judiciais decorrentes de defesas em acgdes judiciais ou
administrativas oriundas do descumprimento, pela CONTRATANTE, de suas
obrigagbes de qualquer natureza juridica, em especial fiscais e trabalhistas,
obrigando-se, desde logo, a requerer a exclusédo da CONTRATADA do polo passivo.

c) Manter em sigilo suas informagdes de acesso ao Sistema:

d) Comunicar, imediatamente, 8 CONTRATADA a ocorréncia e/ou existéncia de
quaisquer falhas do Sistema, responsabilizando-se por todo e qualquer dano
ocorrido apos a ciéncia e antes da comunicac&o;

e) N&o transferir, a qualquer titulo, ainda que temporariamente, o Sistema a terceiros,
devendo ser a unica responsavel por sua utilizagao:;

fy  Utilizar o Sistema apenas nos estabelecimentos autorizados, conforme descritos no
Anexo ll;

g) Fazer uso e manter sempre atualizados softwares de seguranga que visem a
protecao dos dispositivos em que estiver instalado o Sistema:

h) Dispor de todos os equipamentos de hardware, softwares, acesso a internet,
licencas de bancos de dados e infraestrutura geral adequadas ao bom desempenho
do Sistema, sempre consultando a CONTRATADA em caso de duvidas,
especialmente em relagao a compatibilidade com o Sistema:

) Indicar a CONTRATADA a pessoa que concentrara a relagdo com a
CONTRATANTE e replicara os treinamentos fornecidos durante a Instalacéo dos
modulos contratados;

J)  Efetuar o download e Instalacdo das Atualizagbes Tecnicas disponibilizadas pela
CONTRATADA no prazo de 10 (dez) dias corridos apos a sua disponibilizacéo, sob
pena de perda, sem direito a qualquer forma de indenizag&o, do suporte técnico;

k) Responsabilizar-se pela execugdo das operagbes do Sistema, verificando a
consisténcia dos dados e documentos por ele gerados;

I)  Abster-se de:

a. sublicenciar, alugar, arrendar, emprestar, dar, dispor ou de qualquer forma
ceder, total ou parcialmente, o direito de uso do Sistema:

b. copiar, alterar, adaptar, aprimorar, corrigir, traduzir, atualizar, desenvolver
novas versoes ou elaborar obras derivadas do Sistema;

. desmontar, descompilar, praticar engenharia reversa, ou, por qualquer
modo, utilizar os codigos fonte ou qualquer dado ou informagao confidencial
relativa ao Sistema;

d. remover os avisos de direitos de propriedade intelectual contidos no
Sistema.

O descumprimento, por qualquer das Partes, das obrigag6es previstas nesta Clausula
ensejara a Parte prejudicada o direito de rescindir este Contrato, sendo indenizada por
eventuais perdas e danos, desde que notifique a Parte infratora, na forma aqui prevista,
para que no prazo de, pelo menos, 30 (trinta) dias, regularize a situagao.

Até o encerramento do prazo para regularizagdo do inadimplemento, nao podera a
CONTRATANTE suspender pagamentos nem a CONTRATADA suspender a prestacgio
dos Servigos, ressalvados os casos de inadimplemento do prego deste Contrato,
conforme previsto no item 4.3

O descumprimento, pela CONTRATANTE, de qualquer das obrigagbes previstas na
alinea “I' do item 5.2, ensejara @ CONTRATADA indenizagao pelas respectivas perdas
e danos, faculta-lhe a imediata resolugéo deste Contrato e implica multa nao
compensatdria no valor de R$ 1.000.000,00 (um milhdo de reais).

A CONTRATADA néo serd responsavel por eventuais prejuizos decorrentes das
operagoes realizadas ou pelos dados inseridos no Sistema pela CONTRATANTE

6. AUSENCIA DE VINCULO ENTRE AS PARTES

6.1.

Cada uma das Partes sera responsavel por todas as obrigagoes referentes aos seus
proprios funcionarios. arcando com todos os custos decorrentes, incluindo, mae néo ee




limitando a, despesas, impostos, contribuicdes, bénus, indenizagdo e obrigacées
similares relacionadas as obrigagdes trabalhistas e previdenciarias, ou resultantes de
acidentes no trabalho.

7. SIGILO E CONFIDENCIALIDADE

T As Partes reconhecem que, em decorréncia da relagéo mantida, poderéo ter acesso,
voluntaria ou involuntariamente, a informagées exclusivas ou confidenciais da outra Parte
ou de suas afiliadas (“Informacgoes Confidenciais”).

7.2 Para fins do presente Contrato, a expressao ‘Informagdes Confidenciais” significa toda e
qualquer informacéo relativa a esse Contrato ou informagbes relacionadas as atividades
das Partes e/ ou de suas afiliadas que sejam reveladas, fornecidas, comunicadas,
adquiridas (seja verbalmente ou por escrito, em forma eletronica, textos, desenhos,
fotografias, graficos, projetos, plantas ou por qualquer outra forma) por meio de seus
socios, gerentes, diretores, empregados, prepostos ou terceiros contratados.

759 As Partes obrigam-se a manter o mais absoluto sigilo com relagao as Informacgées
Confidenciais, abstendo-se de copiar, reproduzir, vender, ceder, licenciar, comercializar,
transferir ou de outra forma alienar, divulgar ou dispor de tais Informagées a terceiros,
tampouco de utiliza-las para quaisquer outros fins ndo atinentes ao objeto do presente
Contrato em qualquer tempo e circunstancia.

7.4, As Partes responsabilizam-se por seus empregados, prepostos e/ ou terceiros
contratados, direta ou indiretamente envolvidos na execucao do objeto deste Contrato,
quanto a obrigagao de sigilo.

75 Se, em fungéo de ordem judicial, as Partes forem obrigadas a revelar Informagoes
Confidenciais a terceiros, deverao informar a outra Parte a esse respeito previamente e
tomar todas as medidas legais cabiveis, as suas expensas, para evitar a revelacao
dessas Informagées, ou, se isso nao for possivel, revelar somente aquela parte da
informacao que for estritamente necessaria para cumprir com tal ordem judicial.

7.6. As Partes concordam, ademais, em devolver, bem como em fazer com que seus
empregados, prepostos e terceiros contratados devolvam. mediante solicitagdo ou
termino do Contrato, todos os documentos relacionados & outra Parte e/ ou a suas
afiliadas que contenham Informacao Confidencial, inclusive, mas sem limitacéo, todo e
qualquer desenho, projeto, relatério, manual, correspondéncia, bem como quaisquer
copias dos referidos itens obtidos em virtude de seus Servigos.

7.7 As obrigagdes previstas nesta clausula deverao permanecer em vigor pelo prazo de 10
(dez) anos apos a extingdo, a qualquer titulo, deste Contrato.

8. NAO CORRUPGCAO

8.1. As Partes, seus colaboradores, empregados, representantes e sociedades coligadas
concordam que ndo subornaréo, tentardo subornar, ou aceitardo subornos de quaisquer
servidores ou funcionarios publicos, de organizagées publicas internacionais, de partidos
politicos, ou de individuos ou sociedades privadas, declarando que conhecem e que
respeitar&o as leis anticorrupgo brasileiras e estrangeiras aplicaveis.

9. PUBLICIDADE

9.1, As Partes somente poderao divulgar a existéncia da relago comercial consubstanciada
neste Contrato, com a utilizagdo das respectivas marcas e outros sinais distintivos para
fins de publicidade, mediante autorizagao expressa e por escrito da outra Parte.

10. VIGENCIA E RESCISAQ




10.1.

10: 1,

10.1.2.

10.2
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Este Contrato vigera pelo prazo de 24 (vinte e quatro) meses, sendo automaticamente
renovado por periodos subsequentes de 12 (doze) meses cada, salvo em caso de
denuncia, por qualquer das Partes, na forma prevista neste Contrato, com antecedéncia
minima de 30 (trinta) dias.

A dentncia efetuada com base no caput independera de justo motivo e nao ensejara
qualquer forma de indenizacao ou ressarcimento a qualquer das Partes.

Denunciado, sem justo motivo, o Contrato fora do periodo de 30 (trinta) dias estabelecido
no caput, cabera a parte denunciante arcar com multa em favor da parte prejudicada em
valor equivalente a 50% (cinquenta por cento) dos valores vincendos até o final do
periodo vigente.

Considerar-se-a resolvido, de pleno direito, este Contrato. independentemente de
gualquer comunicacéo, judicial ou extrajudicial, e sem quaisquer énus ou multas para
nenhuma das Partes, quando houver pedido de insolvéncia civil, recuperagao judicial ou
extrajudicial, faléncia, liquidacdo ou dissolugdo de qualguer das Partes,
independentemente das decisdes judiciais subsequentes.

Extinto, por qualquer motivo o Contrato, considerar-se-a automaticamente revogada a
licenga de uso do Sistema outorgada 8 CONTRATANTE.

A CONTRATADA nao sera responsavel pelos dados da CONTRATANTE inseridos, por
qualquer meio, no Sistema, que serao perdidos com a extingdo do Contrato, caso a
CONTRATANTE néo os preserve de outra forma (backup).

11. COMUNICAGCAO ENTRE AS PARTES

T

Toda a comunicagao oficial entre as Partes devera ser feita por escrito, em meio fisico
ou digital, através dos enderegos indicados no preambulo deste Contrato, sendo que
toda e qualquer alteragao nestes enderecos devera ser imediatamente comunicada a
outra Parte, sob pena de serem consideradas validas todas as comunicagbes enviadas
ao enderego indicado no preambulo.

12. DISPOSICOES GERAIS

12.1.

12.2.

12.3.

12.4.

12.5.

O presente Contrato constitui o unico acordo que regula os direitos e obrigagdes das
Partes em relagdo ao seu objeto, ficando expressamente sem efeito, cancelado e
revogado todo e qualquer entendimento ou ajuste anterior, oral ou escrito, porventura
existente que néo expressamente consignado neste documento.

Qualguer tolerancia por parte da CONTRATADA no que tange ao cumprimento das
obrigagbes pela CONTRATANTE, nao sera considerada novagado ou renuncia,
permanecendo as clausulas deste Contrato em pleno vigor e efeito, na forma aqui
prevista.

Se qualquer disposicdo deste Contrato for determinada judicialmente invalida ou
ineficaz, tal determinagdo nao gerara efeitos em qualquer outra disposicdo deste
Contrato, pelo que as demais clausulas remanescentes permanecerdo validas e
eficazes

O presente Contrato & firmado em carater incondicional, irevogavel e irretratavel,
vinculando as Partes, seus herdeiros e sucessores a qualquer titulo.

O presente Contrato e os direitos e obrigagdes dele decorrente nao poderao ser cedidos,
transferidos ou sub-rogados, a qualquer titulo, pelas Partes.



12.6.

12.7.

Este Contrato somente podera ser alterado mediante aditivo escrito firmado pelas Partes
na presenca de duas testemunhas.

A CONTRATANTE fica ciente e notificada por meio deste objeto, que ao caso da
aquisi¢ao, utilizagéo/instalagdo de uma base de dados gratuita e/ou com limitagdes de
armazenamento, seja o processo de implementagéo executado pela CONTRATADA ou
ndo, as operagdes via sistema ficarao limitadas ao espago de armazenamento disponivel
da versao do banco de dados optado e instalado.

13. ANUENCIA PARA ASSINATURA ELETRONICA

13.1.

Os signatarios da CONTRANTE e CONTRATADA deste presente documento declaram,
sob as penas da lei, que s&o procuradores ou representantes legais, devidamente
constituidos na forma de seus Estatutos ou Contratos Sociais, com poderes para assumir
as obrigacdes ora contraidas. E que, estando de acordo com as clausulas e condi¢des
expressas neste documento, concordam e firmam este documento de forma eletrénica,
conforme regulamentado pela MEDIDA PROVISORIA No 2.200-2, DE 24 DE AGOSTO
DE 2001, Art. 10 Paragrafo 2°.

14. FORO DE ELEICAO

14.1

As Partes elegem o Foro da Comarca de Minagu, Estado de Goias, para dirimir toda e
qualquer controvérsia oriunda da interpretagdo ou execucdo deste Contrato, com
renuncia expressa a qualquer outro, por mais privilegiado que seja

Porto Alegre, RS.



ANEXO |

MODULOS DO SISTEMA

SISTEMA SX SIGMA

Sistema de informatica destinado a execugdo de rotinas de gerenciamento de
estabelecimentos hospitalares e correlatos, dividido em moédulos, contrataveis
individualmente, com funcionalidades especificas.

Linguagem de Programacgio: Power Builder

Sistema Operacional: Microsoft Windows

Forma de Instalagdo: Remoto

| Outros:

Item Médulos/Solugoes do ERP SX Sigma Implantar? Observagoes
1 Agenda SIM
2 Ambulatoério SIM
3 APAC NAO
4  Atualizacao de Tabelas APAC NAO
5 Atualizagao de Tabelas SIASUS SImM
6 Atualizagao de Tabelas SIHSUS SIM
7  Atualizador de Tabelas NAO
8 Cadastros Gerais SIM
9 Cenarios e Fluxos SIM
10  Centro Cirargico SIM
11 Compras SIM
12 Configuragoes Sim

13  Contratualizagao SIM
14  Custos SIM
15  Estatistica SIM
16  Exportador NAO
17  Exportador IPASGO NAO
18  Faturamento NAO
19 Faturamento SIASUS SIM
20  Faturamento SIHSUS SIM
21 Financeiro SIM
22 Gerador de Documentos SIM
23  Gerador de Relatorios SIM
24 Geral SIM

25 Gestao de Glosas NAO




26  Metas e Indicadores SIM
27  Painel Gerencial SIM
28  Painel Paciente Sim
29  Painel Senha SIM
30 Portal SiMm
31 Prontuario Ambulatorial SIM
32 Prontuario Internagao SIM
33 Recepcao e Registro SIM
34  Requisigoes SIM
35 Revistas Eletronicas NAO
36 SADT SIM
37  Suprimentos SIM
38 TISS NAO
39  SX Mobile NAO
5 ; Sistema
Integragoes com Sistemas de Exames de
40 . SIM Homologado pela
Imagens e/ou Laboratério SALUX
% ; . Sistema
a1 Icl:*léel;?r?:oes Sistemas de Centrais de SIM Homologado pela
P SALUX
Sistema
42  Integragbes com Sistemas Contabeis SIM Homologado pela
SALUX
43 Integragoe_'s com Sistemas de NAO
Infectologia
44  Integragdes com Sistemas de Regulacao NAO
45  Outras integracoes NAO
Licenciamento: = R$ 0,00 (isento). _
R$ 24.000,00 (vinte e quatro mil reais) em 8 (oito) prestagdes mensais
Instalagdo e | e sucessivas de igual valor (entrada + 7). Nao incluso, valores
Implantagao: | referentes a deslocamento, hospedagem e alimentagido de
consultores SALUX.
Valor mensal: | R$ 3.000,00 (trés mil reais).
Trelnallr:ii?:r(? Valor previsto no item ‘Instalagéo e Implantacao’.
Treinamentos .
Complementares: R$ 160,00 (cento e sessenta reais) / hora.
Prazo de Instalagao B g
e Implantagao: 90 (noventa) dias Uteis.
Hora Técnica | R$ 160,00 (cento e sessenta reais) / hora.
Vencimento: | Dia 10 (dez) de cada més, ou primeiro dia Gtil subsequente.,
Boleto bancario emitido com, pelo menos, 5 (cinco) dias de
Pagamento: | antecedéncia pela CONTRATADA. ou deposito junto ao Banco do
| Brasil S.A., Agéncia 5745-2, Conta Corrente n® 25723-0.




ANEXO Il

ESTABELECIMENTOS AUTORIZADOS

~ NOME DO ESTABELECIMENTO AUTORIZADO

INSCRIGAO NO CNPJ da

CONTRATANTE

Hospital de Minacu, administrado pelo INSTITUTO ALCANCE

GESTAO EM SAUDE - IAGS

27.949.878/0003-96

TR 1SS oy
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ANEXO lll
POLITICA DE TRANSPORTE E HOSPEDAGEM

As despesas de viagens estdo dentro dos precos ofertados, desde que obedecendo o
cronograma de implantag¢éo do sistema hospitalar e seus treinamentos a multiplicadores.

POLITICA DE VIAGENS

2017 /2018




Considerando que a Salux - Informatizagdo em Saude S.A. (“Salux’) € uma empresa
desenvolvedora de software para Saude, com clientes distribuidos em todas as regites do Pais;

Considerando que, para o atendimento de seus clientes, a Salux, por meio de seus
colaboradores, necessita deslocar-se por todo o Pais;

Considerando que os colaboradores da Salux s&o contratados com a ciéncia da necessidade de
deslocamentos:

Considerando que a Salux tem como objetivo garantir que seus clientes tenham o melhor a um
custo compativel, ao mesmo tempo em que preza pela garantia de condi¢cdes adequadas de
transporte e acomodagéo a seus colaboradores;

Considerando que a Salux preza pela transparéncia, dedicando-se a manutencéo de regras claras
sobre seus procedimentos internos;

A Salux resolve implementar a seguinte Politica de Viagens, aplicavel para o periodo
de 2017/2018 ("Politica de Viagens”), que se regera pelas condigbes seguintes:

Capitulo |
DISPOSICOES GERAIS

Art. 1°. A presente Politica de Viagens aplica-se as despesas com transporte, alimentacao e
estadia ("Despesas”) em viagens realizadas pelos colaboradores da Salux no exercicio de
suas atividades, seja em fungdo da prestagdo de servigos a clientes ou em fungdes
administrativas da empresa (‘Deslocamentos’).

Art. 2°. A Politica de Viagens definira critérios, procedimentos e responsabilidades a serem
seguidos pela Salux e seus colaboradores em relagdo aos Deslocamentos realizados em favor
daempresa. visando ao registro e controle de custos, bem como ao adequado ressarcimento de
Despesas.

§ Unico. Nao serdo reembolsadas Despesas incorridas em desacordo com esta Politica de
Viagens.

Art. 3°. O controle das Despesas de Deslocamentos é de responsabilidade exclusiva de cada
colaborador da Salux, sendo que a realizacdo de Despesas em desacordo com esta Politica
de Viagens podera resultar em penalidades administrativas e/ou disciplinares.

Art. 4°. Toda e qualquer Despesa devera ser feita com o menor custo possivel a Salux e seus
clientes, devendo ser alinhadas pelos colaboradores com seus superiores hierarquicos, de
modo a garantir a maior eficiéncia possivel e evitar todo e qualquer desperdicio, sob pena de
responsabilidade.

Capitulo I
DESPESAS
Secdol
TRANSPORTE AEREO

Art. 5°. As passagens aéreas deverdo ser adquiridas pela Salux ou por seus colaboradores
pelo menor preco disponivel, desde que atendam aos requisitos de horarios de saida e




chegada exigidos para os fins do transporte.

§ 1° As passagens aéreas serao adquiridas, preferencialmente, na classe econdmica e darao
direito ao reembolso de 1 (uma) bagagem despachada, cujo limite devera ser de 23kg (vinte e
trés quilogramas).

§ 2°. N&o serao adquiridas passagens aéreas com mais de duas conexées.

Art. 6°. Cabera aos colaboradores da Salux adotar todas as medidas necessarias para evitar o
custo de remarcacao de voos e o0 no show.

§ Unico. Os colaboradores serdo responsaveis pela comunicagao tempestiva e justificada de
quaisquer necessidades de cancelamento ou remarcagdo de passagens, sob pena de
responsabilizagdo pelos custos decorrentes, ressalvadas hipodteses de caso fortuito ou forca
maior.

Segao ll
TRANSPORTE TERRESTRE

Art. 7°. Faculta-se aos colaboradores da Salux a utilizacao de veiculos terrestres proprios para a
realizagdo de Deslocamentos, mediante reembolso na forma desta Politica de Viagens,
desde que:

a) Estejam em situagéo regular perante a Administragao Publica;

b) Estejam segurados contra danos materiais e pessoais, inclusive quanto a terceiros:
¢) Estejam em perfeitas condi¢des de uso;

d) Sejam conduzidos por colaborador devidamente habilitado.

§ 1°. A utilizac&o de veiculos terrestres proprios sem o preenchimento dos requisitos listados no
caput & expressamente proibida e sujeita a sangdes de ordem administrativa e/ou disciplinar.

§ 2°. A Salux n3o sera responsavel por quaisquer danos aos veiculos utilizados na forma
deste artigo, obrigando-se apenas aos ressarcimentos previstos nesta Politica de Viagens.

§ 3° Para cada quilometro rodado por um veiculo terrestre préprio utilizado por um
colaborador para os fins desta Politica de Viagens. sera ressarcido o valor de R$ 0,60 (sessenta
centavos), mediante preenchimento e assinatura, pelo colaborador, de formulario de
ressarcimento de despesas que contenha a quilometragem total e os pontos de origem e
destino do deslocamento, acompanhado do respectivo cupom fiscal.

§ 4°. Em todo e qualquer deslocamento com veiculos terrestres, devera ser utilizado como
ponto de origem o enderego do colaborador cadastrado junto ao departamento de pessoal da
Salux.

§ 5% Faculta-se & Salux realizar a conferéncia dos quildmetros rodados por seus
colaboradores através de sistemas de geolocalizagdo.

§ 6°. Apuradas irregularidades na quilometragem informada por um colaborador, nao serao
ressarcidos os valores correspondentes 2 quilometragem em excesso e poder&o ser aplicadas
penalidades administrativas e/ou disciplinares.

§ 7°. A locagio de veiculos terrestres por colaboradores dependera de prévia e expressa




autorizagao da Salux, incidindo, no que aplicavel, as demais disposigdes deste Capitulo.

Art. 8°. Serao reembolsaveis pela Salux os custos com pedagios em deslocamentos terrestres,
mediante apresentacao dos originais dos respectivos comprovantes de pagamento.

§ 1° Quando forem utilizados sistemas de passe expresso, 0s reembolsos serdo feitos
mediante apresentacao de copias autenticadas das cobrangas, com destaque aos langamentos
relacionados as Despesas reembolsaveis e indicag@o, por escrito, dos servicos prestados e
clientes atendidos.

§ 2°. Nao serdo reembolsadas pelas Salux quaisquer outras despesas, inclusive mensalidades,
de servigos de passe expresso nao estritamente vinculadas aos Deslocamentos realizados.

Art. 9°. Serao reembolsaveis pela Salux os custos com estacionamento em Deslocamentos
terrestres, mediante apresentagao dos originais dos respectivos comprovantes fiscais (NF).

Art. 10. A Salux ndo sera responsavel, em nenhuma hipotese, por quaisquer infragées
praticadas por seus colaboradores na condugao de veiculos terrestres proprios ou alugados.

§ 1°. Nao serdo reembolsadas pelas Salux quaisquer despesas relacionadas a deslocamentos
pararefeicdes. O deslocamento serd reembolsado exclusivamente entre hotel/lempresa/hotel ou
aeroporto/rodoviaria/lempresa’hotel ou empresa/hotel/aeroporto/rodoviaria.

Art. 11, Serdo reembolsaveis pela Salux os custos com servicos de transporte de passageiros,
individuais ou coletivos, mediante apresentacao dos originais dos respectivos comprovantes de
pagamento.

Art. 12. As passagens rodovidrias deverdo ser adquiridas pela Salux ou por seus
colaboradores pelo menor prego disponivel, desde que atendam aos requisitos de horarios de
saida e chegada exigidos para os fins do transporte.

§1°. As passagens rodoviarias serao adquiridas, preferencialmente:

a) Em 6énibus comuns, para deslocamentos de até 150km (cento e cinquenta
quildmetros):

b) Em énibus direto, para deslocamentos com mais de 150km (cento e cinquenta
quildmetros); e

¢) Em énibus leito, para viagens noturnas e/ou com duracao superior a 6 horas.

§ 2°. Cabera aos colaboradores da Salux adotar todas as medidas necessarias para evitar o
custo de remarcacgéo de passagens e o no show.

§ 3° Os colaboradores serdo responsaveis pela comunicagéo tempestiva e justificada de
quaisquer necessidades de cancelamento ou remarcacao de passagens, sob pena de
responsabilizagao pelos custos decorrentes, ressalvadas hipoteses de caso fortuito ou forca
maior.

Secaol lll
HOSPEDAGEM

Art. 14. A hospedagem dos colaboradores da Salux em Deslocamentos devera ocorrer em
hotéis 3 (trés) estrelas com oferta de café da manha e acesso a internet, com acomodacao em



quartos individuais (single room).

§ 1°. Quando a cidade destino da viagem n&o oferecer em sua rede hoteleira acomodagbes
no padrdo minimo estabelecido na politica, consideraremos a disponibilidade do local
observando a relagao de melhor custo.

§ 2° Quando as Despesas forem de responsabilidade da Salux, sem ressarcimento por
clientes, as acomodagbes para Deslocamentos em grupos acima de seis colaboradores
ocorrerao em quartos duplos (double room), com até dois colaboradores do mesmo sexo.

§ 3°. E vedada a acomodacéo de colaboradores da Salux em estabelecimentos nao hoteleiros
de qualquer natureza.

§ 4° Serdo de responsabilidade da Salux as despesas com agua mineral, desde que
devidamente comprovadas e até o limite diario de R$ 10,00 (dez reais).

§ 5° Para Deslocamentos em periodo superior a 6 (seis) dias, serao reembolsadas pela Salux
as despesas com a lavagem de roupas até o limite de R$ 50,00 por cada periodo de 6 (seis)
dias.

§ 6°. Eventuais prorrogacdes de hospedagem dependerdo de prévia e expressa anuéncia da
Salux.

§ 7°. Os colaboradores serso responsaveis pela comunicagéo tempestiva e justificada de
quaisquer necessidades de cancelamento ou remarcagio de hospedagens, sob pena de
responsabilizagdo pelos custos decorrentes, ressalvadas hipdteses de caso fortuito ou forca
maior.

Secéo IV
REFEICOES

Art. 15, As despesas com refeicdes realizadas fora do municipio em que se localize a unidade
da Salux para a qual um colaborador preste servicos serdo reembolsadas na forma e de acordo
com os limites indicados nesta Secao.

§ 1°. As despesas como alimentagao, aplicar-se-do os seguintes limites diarios de reembolso,
independentemente da funcéo do colaborador:

a) Paradespesas com café da manha. desde que nao incluidas no local de hospedagem,
sera reembolsado o valor maximo de R$ 15,00 (quinze reais) por dia:

b) Para despesas com almogos, sera reembolsado o valor maximo de R$ 30,00 (trinta
reais) por dia:

¢) Para despesas com jantares, sera reembolsado o valor maximo de R$ 30,00 (trinta
reais) por dia.

§ 2°. Para cada refeigdo, serdo reembolsadas apenas as despesas constantes de uma Unica
nota fiscal ou recibo.

§ 3°. Os valores relativos a despesas com almogos e jantares em um mesmo dia poderéo ser
compensados até o limite diario de R$ 60.00 (sessenta reais).

§ 4°. Ainda que reunidos, cada colaborador da Salux devera apresentar comprovantes



proprios de suas refeicoes.

§ 5° Quando ndo apresentados comprovantes proprios para cada colaborador, um
comprovante unico podera ser apresentado para fins de reembolso, desde que com a
discriminagéo do valor a ser reembolsado a cada colaborador, até o limite do valor total do
comprovante

§ 6°. Nao serao objeto de reembolso as despesas com refeigcées em valor superior acs limites do
§ 1° nem as realizadas com itens superfluos, como balas, biscoitos, sorvetes, chicletes,
chocolates, bebidas alcoolicas, energéticos e demais itens do género.

Capitulo 1l
DESPESAS NAO REEMBOLSAVEIS

Art. 16. N&o serdo objeto de reembolso pela Salux quaisquer despesas nao expressamente
previstas nesta Politica de Viagens, em especial:

a) Despesas com infragdes de transito;

b) Penalidades por atrasos em transporte ou hospedagem:;

¢) ltens pessoais perdidos, furtados, roubados ou, de qualguer forma, danificados
durante um Deslocamento:

d) Medicamentos ou itens de farmacia-

¢) Custos com cuidados pessoais. como roupas, produtos de higiene etc.:

f) Excesso de bagagem

Capitulo IV
PROGRAMAS DE FIDELIDADE

Art. 17. Faculta-se aos colaboradores da Salux acumular milhas e outros beneficios de
programas individuais de fidelidade, desde que em respeito as disposigdes desta Politica de
Viagens.

Capitulo I
COMPROVANTES DE DESPESAS

Art. 18. Para fins de reembolso, somente serdo aceitos como comprovantes de pagamento
notas ou cupons fiscais emitidos nas datas de Deslocamento, vélidos pela Receita Federal.

§ 1°. Excepcionalmente, seréo aceitos recibos, desde que contenham, pelo menos, o nome do
estabelecimento emissor, a indicagdo de seu numero no Cadastro Nacional de Pessoas
Juridicas (CNPJ), a data, descricao e valor da despesa, além da assinatura do colaborador
responsavel no verso do documento.

§ 2°. Nao serdo aceitos para fins de reembolso notas ou cupons fiscais ou recibos com
descricbes genéricas de despesas, devendo haver especificagdo dos produtos ou Servigos
adquiridos ou prestados.

§ 3°. Para a comprovacéo de despesas com servigos de taxis, os recibos deverdo conter, pelo
menos, a inscricdo do motorista no Cadastro de Pessoas Fisicas (CPF) ou no Registro Geral
(RG), além do numero de registro do veiculo e resumo do trajeto, com indicagdo do ponto de
origem e destino,



§ 4°. Aceitar-se-ao para comprovagédo de despesas com servicos de transporte terrestre por
aplicativos relatorios eletrénicos emitidos automaticamente pelo sistema.

Art. 19, Nao seréo aceitos para fins de reembolso:

a) Comprovantes de pagamento ilegiveis ou rasurados:

b) Comprovantes de pagamento genéricos ou sem os requisitos do artigo precedente;

c) Comprovantes de pagamento com mais de 30 (trinta) dias de emissao;

d) Comprovantes de pagamento apresentados fora do prazo estabelecido nesta Politica
de Viagens.

Capitulo IV
ADIANTAMENTO DE DESPESAS

Art. 20. Faculta-se aos colaboradores da Salux, mediante aprovagdo dos respectivos
superiores hierarquicos e do Departamento Financeiro, receber valores como adiantamento de
Despesas, em quantia compativel com as caracteristicas do Deslocamento

§ Unico. Realizadas as Despesas, caso o valor adiantado tenha sido superior, devera ser
ressarcido a Salux pelo colaborador, em espécie ou mediante depdsito em conta corrente
indicada pelo Departamento Financeiro, caso o valor adiantado tenha sido inferior, a
diferenca sera reembolsada ao colaborador na forma desta Politica de Viagens.

Capitulo V
PROCEDIMENTO DE DESLOCAMENTO E REEMBOLSO

Art. 21. O procedimento de Deslocamento e reembolso divide-se em cinco fases: a)
Solicitagéo de Deslocamento: b) Aprovacao de Deslocamento: ¢) Liberagéo de Deslocamento:
d) Prestagéo de Contas; e e) Reembolso.

Art. 22. O colaborador Qque pretender realizar um Deslocamento (“Solicitante”), devera
preencher e encaminhar um Formulario de Solicitagéo de Viagem via Help Desk, fornecendo
todas as informacées solicitadas em, pelo menos, 7 (sete) dias Uteis antes do Deslocamento.

Art. 23. Recebido o Formulario de Solicitagao de Viagem, devera o mesmo ser avaliado pelo
Gestor da area do Solicitante, que podera rejeita-lo ou aprova-lo.

§ 1° Aprovado o Formulario de Solicitacdo de Viagem, cabera ao Gestor da area do
Solicitante contatar, via e-mail, a agéncia de turismo indicada pela Salux, para obter um
orcamento dos custos do Deslocamento ("Orgamento”).

§ 2°. Quando a responsabilidade pelo reembolso for de um cliente, cabera ao Gestor da area do
Solicitante cientifica-lo do Orgamento através de documento formal, requerendo que efetue
0 pagamento adiantado das Despesas.

§ 3° Caso aprovado o Orcamento pelo cliente, cabera ao Gestor da area do Solicitante
encaminha-lo ac Departamento Financeiro junto com as informagdes necessarias a provisdo de
valores.

§ 4° Havendo necessidade de cancelamento ou adiamento do Deslocamento, cabera ao
Solicitante informar, imediatamente, o Gestor responsavel por sua area, ou, em caso de
auséncia, ao Gestor imediatamente superior, observadas as demais disposicdes desta Politica
de Viagens.




Art. 24. Recebido o Orcamento e as demais informacées do Gestor da area do Solicitante,
cabera ao Departamento Financeiro avaliar o Formulario de Solicitagao de Viagem e, caso o
aprove, programar o pagamento ou deposito, conforme o caso.

§ Unico. Aprovada a Solicitagdo de Viagem pelo Departamento Financeiro, cabera ao
Gestor da area do Solicitante informar a decisdo ao Solicitante e fornecer-lhe todas as
passagens e vouchers pertinentes.

Art. 25. No prazo de 5 (cinco) dias (teis apos o encerramento do Deslocamento, caberd ao
Solicitante apresentar ao Gestor de sua area & ao Departamento Financeiro prestagao de
contas, mediante o envio de Formulario de Despesas de Viagem, acompanhado dos
respectivos comprovantes de pagamento via Help Desk.

§ 1° Ainda que o Solicitante inicie um novo Deslocamento, ou, por qualgquer motivo, n&o
retorne a Salux no prazo indicado no caput, devera apresentar ao Gestor de sua area e ao
Departamento Financeiro prestagao de contas, mediante o envio de Formulério de Despesas de
Viagem, acompanhado dos respectivos comprovantes de pagamento, que deverdo ser
enviados por via postal, as custas da Salux.

§ 2° Ao Gestor da area do Solicitante cabera, apdés o recebimento do Formulario de
Despesas de Viagem:

a) N&o havendo irregularidades, aprovar as contas, encaminhando o Formulario de
Despesas de Viagem ao Departamento Financeiro:

b) Havendo irregularidades, reprovar as contas, encaminhando o Formulario de
Despesas de Viagem ao Departamento Financeiro.

§ 3°. Ao Departamento Financeiro cabera, apos o recebimento do Formulario de Despesas de
Viagem:

a) Nao havendo irregularidades, aprovar as contas em até 3 (dias) Uteis, encaminhando
© Formulario de Despesas de Viagem ao Setor de Contas a Pagar, caso seja devido
reembolso ao Solicitante:

b) NZo havendo irregularidades, mas sendo necessaria a devolugdo de valores
adiantados, aprovar as contas e requerer ao Solicitante que efetue a devolugdo em
especie, ou mediante deposito em conta corrente;

¢) Havendo irregularidades, reprovar as contas, negando eventual reembolso ou
cobrando eventual devolugdo, em espécie ou mediante deposito em conta corrente.

§ 4°. No caso da alinea “¢” do item precedente, caso as irregularidades apontadas pelo
Departamento Financeiro sejam sanaveis, facultar-se-a ao Solicitante a regularizacéo e
reapresentacao do Formulario de Despesas de Viagem.

§ 5°. Néo seréo aprovadas as contas de Formularios de Despesas de Viagens nao aprovados
pelo Gestor da area do Solicitante. pelo Departamento Financeiro e pelo cliente, mediante
Formulario de Solicitagao de Viagem.

Art. 26. Os reembolsos serao feitos em até 3 (trés) dias Uteis apds a aprovacéo do Formulario de
Despesas de Viagem pelo Departamento Financeiro.



Capitulo VI
PENALIDADES

A presente Politica de Viagens entra em vigor nesta data e podera ser revista periodicamente
pela Salux sem necessidade de aviso prévio,

Porto Alegre, 15 de abril de 2017,

SALUX - INFORMATIZA(;AO EM SAUDE S.A.
Fabricio Colvero Avini
CEO
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574.250.430-68 e data de nascimento 16/04/1972.

Operador com email augusto@salux.com.br na Conta f270¢529-6e4b-4e15-a720-a84511001c0e
adicionou a Lista de Assinatura:

presidencia@institutoalcance.org.br, para assinar como representante legal, com os pontos de
autenticagao: email (via token); Nome Completo; CPF; Data de Nascimento; endereco de IP.
Dados informadas pelo Operador para validacdo do signatario: nome completo Wesley de
Abreu Silva Junior e CPF 004.695.401-50).

Operador com email augusto@salux.com.br na Conta f270¢529-6e4b-4e15-a720-a84511001c0e
alterou o processo de assinatura. Data limite para assinatura do documento: 14 de Junho de
2020 (17:24).

Fabricio Colvero Avini assinou como representante legal. Pontos de autenticacdo: email
fabricio@salux.com.br (via token). CPF informado; 574.250.430-68. IP: 189.6.144.3, Componente
de assinatura versao 1.64.5 disponibilizado em https://app.clicksign.com.

Wesley de Abreu Silva Junior assinou como representante legal. Pontos de autenticacao: email
presidencia@institutoalcance.org.br (via token). CPF informado: 004.695.401-50. IP:
179.35.2.205. Componente de assinatura versio 1.64.5 disponibilizado em
https://app.clicksign.com.

Pracesso de assinatura finalizado automaticamente. Motivo: finalizacdo automatica apés a
dltima assinatura habilitada, Processo de assinatura concluido para o documento niimero
9fd13fa1-4054-4f17-a749-ded0f94b6d30.
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Este Log é exclusivo a0, e deve ser considerado parte do, documento ndimerg 9fd1sr'a?41(.)54-4(17-a7-19-de40f94h6d30, com os efeitos
prascritos nes Termos de Uso da Clicksign disponivel e www.clicksign com,
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